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Uczestnicy Szkoty Letniej Kultury i Jezyka Polskiego przy KUL w latach 1974-1978 wedtug krajéw*

Lp. Liczba uczestnik6w w latach: 1974 | 1975 | 1976 | 1977 | 1978 Ogdtem
1 USA 67 47 66 63. 62 305
2 Kanada 27 12 14 17 2 /]
3 RFN ‘ . - " - 1 15 11 27
4 Belgia 5 - 1 1 1 8
5 Holandia - - 1 3 2 6
6 Wielka Brytania 1 - 2 2 - 5
7 Irlandia - - 1 - 1 2
8 Hiszpania - - - - 2 2

9 | Meksyk - - 1 - - 1 -
10 NRD - - - - 1
11 Jugostawia - 1 - - - 1
12 Wegry - - - - 1
| Razem 100 | 60 | 87 102 82 . 431

*Na podstawie rocznych sprawozdan 2z dziatalnosci Szkoty Letniej Kultury i Jezyka Polskiego przy KUL (Archiwum Szkoty Letniej).
Uwaga: kierownicy grup z USA (Fundacja Kosciuszkowska, Towarzystwo Przyjaciot KUL w Chicago), Kanady (Fundacja Reymonta)
i RFN wiliczeni s3 do liczby uczestnikéw w kazdym roku.

L

Roczny Kurs J szka i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcéw
w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim

Roczny Kurs Jgzyka i Kultury Polskiej funkcjonuje w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim -
od 1976 r. i zwigzany jest z Wydzialem Nauk Humanistycznych. Nie znaczy to, ze wezesniej
cudzoziemcy nie studiowali na naszej uczelni. Owszem, studiowali, przewaznie filologi¢ polskg,
ale sporadycznie. Poniewaz wiele 0s6b polskiego pochodzenia zwracalo si¢ do uniwersytetu
z prosbami o umozliwienie im odbycia studiéw, zaistniala potrzeba zorganizowania dla nich
specjalnego kursu. Rektorat uzyskal w 1976 r. w tej sprawie przychylna decyzje ze strony -
Ministerstwa Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki. Ministerstwo ustalilo warunki dotyczace
organizacji kursu, okreglito liczbg 0s6b, ktére moga bra¢ udziat w tym kursie, zaznaczajac przy
tym, ze rekrutacja ma si¢ odbywaé poprzez polskie konsulaty. Warunki postawione przez
Ministerstwo realizujemy i respektujemy do dzisiaj.

W latach 1976-1978 kierowal kursem doc. dr Wiestaw Miiller, sekretarzami natomiast
byli: mgr Marek Okori (w roku akademickim 1976/77), mgr Rafat Zebrowski (1977/78). W roku
nastepnym (1978/79) dyrektorem kursu zostat dr Jan-Skarbek, a sekretarzem — mgr Piotr Gach.
Funkcje koordynatora naukowego (sprawy programowe) pelni bez przerwy dr Wiadystaw Ma-
karski; a sprawami kulturalno-o§wiatowymi zajmuje si¢ mgr Julia Kalinowska. )

Program kursu przeznaczony jest zasadniczo dla mlodziezy polskiego pochodzenia, gtéwnie
student6w pragnacych poglebi¢ znajomo$¢ jezyka polskiego oraz majacych zamiar blizej za-.
poznaé sig z historig i dziedzictwem kulturalnym Polski. Zadania programowe realizowane
s3 zaréwno w toku zaje¢ dydaktycznych, jak i poza nimi. Warto podkresli¢, Ze studenci kursu
rocznego maja otwarty dostep do Biblioteki Uniwersyteckiej i bibliotek zaktadowych oraz moga
uczestnicz\yé w dzialalnoéci naukowej i artystycznej Uczelni. Od poczatku staramy sig ich wia-
czaé do zycia studenckiego, uniwersyteckiego, aby nie stwarzaé sztucznie getta, w ktérym czuliby

-
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“sig zamkmccx czy izolowani od studentéw polskich. Oprécz tego uczestnicy kursu majg mozliwosé
poznania wazniejszych regionéw Polski na podstaw1e wyktad6w i dosé czestych wycieczek.
Program nauczania realizowany jest poprzez codzienne zajecia z jezyka polskiego, wyklady
i konsultacje. Zajqaa prowadzone sa w niewielkich grupach, zréznicowanych ze wzgledu na
stopieri znajomosci jezyka polskiego, i podzielone sa na dwa cykle semestralne. Zajgcia odbywaja
sie przez 5 dni w kazdym tygodniu od poniedziatku do pigtku wiacznie po 5 godzin dziennie,
co stanowi ogdlem 750 godzin lekcyjnych w ciagu 30 tygodni. Zajecia jezyka polskiego, a wigc
éwiczenia i wyktady, pozwalaja studentom na systematyczne zapoznanie si¢ z gramatyka, sty-
listyka, literatura, poprawienie wymowy, prowadzenie konwersacji, rozumienie tekstéw i do- ’
konywanie przektadéw. Na studia w dziedzinie kultury sktadaja si¢ wyklady z historii Polski,
literatury polskiej, historii sztuki polskiej, a w mniejszym stopniu z socjologii, teatru i filmu.
Nauczanie jezyka polskiego, podobnie jak i wyklady z kultury polskiej prowadzi mlodsza kadra
naukowa uczelni, a zarazem do§wiadczeni nauczyciele i wykladowcy naszego uniwersytetu.
Omawiajac problemy kultury polskiej uwzglednia si¢ réwniez historig¢ i wspdiczesne sprawy
Kosciola w Polsce. Warto dodac, ze studenci otrzymuja wszystkie niezbedne podreczniki i po-

moce naukowe!
“Program dydaktyczny uzupelniany jest wyjazdami do muzeéw teatréw, spotkaniami.

z pisarzami i artystami, wycieczkami do wazniejszych miast (Warszawa, Krakéw, Zakopane,
Czestochowa, Gdarisk, Toruii i inne). W roku akademickim 1978/79 zorganizowano kilka wy-
jazd6w do teatréw i muzeéw stoliy. Kursanci obejrzeli takze spektakle w Lublinie w ramach
Studium Kultury Teatralnej dziatajacym przy Towarzystwie Kultury Teatralnej i Lubelskim
Domu Kultury. Przerwe¢ miedzysemestralna (koniec stycznia, poczatek lutego) wykorzystuje
si¢ na zorganizowanie dwutygodniowego obozu w atrakcyjnej, gérskiej miejscowosci.

Kurs zaczyna sig zwykle 2 — 3 paZdziernika i trwa do korica czerwca. Po zdaniu egzaminéw
z wyktadanych przedmiotéw (jak dotychczas byly one komisyjne), uczestnicy otrzymujg dyplom
ukoriczenia Kursu Jezyka i Kultury Polskiej w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. Dyplomy
nasze, jak wskazuje dotychczasowa praktyka, sa respektowane przez uczelnie amerykarskie
i kanadyjskie, to znaczy zalicza'sie odbyty kurs jako cz¢§é ich studiéw uniwersyteckich.

W pierwszym kursie rocznym 1976/77 nauke podjgto 11 0s6b (7 z USA i 4 z Kanady),
a ukoriczyto 9 os6b (6 z USA i 3 z Kanady). W roku akademickim 1977/78 studia rozpoczelo
7 os6b (1 z USA, 5 z Kanady, 1 z Argentyny), a ukoriczylo 6 (5 z Kanady, 1 z Argentyny),
w 1978/79 nauke rozpoczeto 7 0s6b (3 z USA, 2 z Kanady, 2 z Argentyny), a ukoriczylo 8 (3zUSA,
2 z Kanady, 1z Argentyny oraz 1 z Belgii i 1 z RFN, kt6re zglosity si¢ w II semestrze). W ciagu
3 Jat istnienia kursu, przewingto si¢ przez KUL ogétem 27 student6w i studentek. Czgs€ z nich
po odbytym kursie podj¢ta dalsze studia w KUL i innych polskich uczelniach, cz¢$¢ zostala na
stale w Polsce (ozenki, zamazpo6jécia), czeé¢ kontynuuje studia w krajach osiedlenia. Trzeba
dodaé, ze obok wspomnianych studentéw uczestniczyli réwniez w kursie, w charakterze wolnych
stuchaczy, wyktadowcy jezyka francuskiego zatrudmieni w sekcji filologii romariskiej KUL
(w 1977/78: 2 osoby z Belgii, 1 z Francji, w 1978/79: 1 osoba z Belgii), lektorzy jezyka angielskiego
(w 1977/78: 2 z USA i 2 z Wielkiej Brytanii), ksi¢za studiujacy prawo kanoniczne i teologig
(w 1978/79: 1 osoba z Jugostawii, 1.z USA).

Uniwersytet zapewnia wszystkim uczestnikom: mieszkanie, calodzienne wyzywienie i kie-
szonkowe. Ponadto korzystaja oni bezplatnie ze wspomnianych wycieczek, wyjazdéw do teatréw
i muze6w, opieki lekarskiej. Uniwersytet posiada ograniczone mozliwosci reklamowania kursu
poza granicami kraju. PrzekaZnikami informacji o kursie staja sig, zafascynowani polska kul-
turg, zyczliwodcia i otwartoscia w bezpodrednich kontaktach, uczestnicy naszego kursu. Od
pewnego-czasu daje sig zaobserwowaé wzrost zainteresowaii organizowanym przez KUL kursem
nie tylko w USA i Kanadzie, a wigc tradycyjnie najsilniejszych osrodkach polskiej emigracji, ale

! podstawowe informacje na ten temat podaje P. Gach (Catholic University of Lublin. Year-long Course in Polish
Language and Culture. Lublin 1979 ss. 18).
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takze w innych krajach, jak np. w RFN, Irlandu Szwajcarii, z kt6rym1 dotychczas nie mielismy
szerszych kontaktéw.

Na zakoriczenie warto zaznaczy¢, ze wigkszo$¢ uczestnik6w kursu rocznego rekrutowata
si¢ sposr6d miodziezy przyjezdzajacej na kursy wakacyjne prowadzone przez Szkol¢ Letnia
w lipcu i sierpniu, istniejaca i prowadzacq dzialalnos¢ przy Katolickim Umwersytecne Lubelskim
od 1974 roku.

Piotr Gach



